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Va multumim pentru achizitionarea termometrului auricular cu infrarosu OMRON Gentle Temp 521

Destinatia:

Termometrul OMRON Gentle Temp 521 ofera o masurare confortabild, sigura, precisa si rapida a

temperaturii la nivelul timpanului.

In plus, dispozitivul este adecvat si pentru masurarea temperaturii la suprafata obiectelor, precum si a
temperaturii camerei. Creat pentru a fi utilizat la persoane de toate varstele.

Limita de varsta a utilizatorului:

Cel putin 11 ani (cu o experienta de cel putin 5 ani de citire intensiva), fara limita maxima de varsta.

Acesta este destinat in principal uzului casnic.
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Cititi integral acest manual de instructiuni inainte de a utiliza aparatul.
Pastrati-l pentru consultare ulterioara. Pentru informatii specifice despre propria
temperatura, CONSULTATI MEDICUL.




Informatii importante privind siguranta

Pentru a asigura o utilizare corecta a produsului, este necesar sa respectati cateva reguli de baza privind siguranta, ce vor
include masurile de precautie de mai jos.

A\ Avertisment:

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate avea ca rezultat decesul sau vatamarea corporala
grava.

Efectuarea autodiagnosticarii pe baza rezultatelor masurarii si/sau urmarea unui tratament poate fi periculoasa. Respectati
recomandarile medicului. Autodiagnosticarea poate agrava simptomele.

O febra mare sau prelungitd necesita atentie medicala, in special in cazul copiilor mici. Contactati medicul.

Nu va miscati in timpul efectuarii masuratorii.

Nu introduceti fortat sonda in ureche.

Daca resimtiti disconfort, cum ar fi durerea, in timpul masurarii, incetati imediat utilizarea unitatji. Va puteti leza canalul
auditiv extern.

Nu utilizatj aceasta unitate daca suferiti de afectiuni ale urechilor, cum ar fi otita externa sau otita medie. Starea s-ar putea agrava.
Nu utilizati aceasta unitate cand canalul auditiv extern este umed, de exemplu dupa ce ati inotat sau ati facut baie.

Va puteti leza canalul auditiv extern.

Nu utilizati aceasta unitate fara a atasa capacul sondei.

Asigurati-va ca aveti canalul auditiv curat, fara ceara.

In cazul in care capacul sondei se murdareste cu ceara sau alte substante, inlocuiti-l cu altul nou.

Nu folositi capacul sondei dupa ce a fost utilizat de o altd persoana. Acest lucru poate duce la infectii incrucisate, cum ar fi
otita externa.

Este posibil sa nu se obtina masuratori corecte daca se utilizeaza capace murdare ale sondei.

Instalarea corecta a capacului sondei asigura masuratori precise.

Daca un senzor de infrarosii se murdareste, stergeti-l usor cu o lavetd moale, uscata sau cu un betisor cu vata. Nu stergeti
senzorul de infrarosii cu hartie sau servetele din hartie.

Nu folositi mai multe capace de sonda simultan.

Daca exista diferente de temperatura intre locatia in care depozitati aparatul si cea unde vetj efectua masuratoarea lasati mai
ntai aparatul in incinta unde il vetj folosi mai mult de 30 minute, pentru a-i permite sa atinga temperatura camerei, apoi masurat.



Informatii importante privind siguranta

» Daca urechea este rece, asteptati ca aceasta sa se incalzeasca inainte de a masura temperatura. Rezultatul masurat
poate fi prea mic daca utilizati o punga de gheata, un bandaj rece sau imediat dupa ce ati venit de afara, in anotimpul rece.

» Nu atingeti cu degetul senzorul de infrarosii si nu respirati asupra acestuia.

* Nu incercati sa efectuati masuratori daca aparatul este ud, in caz contrar rezultand indicatii incorecte.

« Verificati simbolul de pe afisaj inainte si dupa masuratoare, astfel incat sa efectuati masurarea in modul corespunzator.

« Cand luati temperatura suprafetelor cu emisivitate redusa, cum ar fi cele de aur sau aluminiu, pot rezulta indicatji inexacte.
* Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

« Evitaij situatiile in care copiii incearca sa-si masoare propria temperatura sau a altora, pentru ca isi pot leza urechea.

» Acesta contine componente mici care ar putea provoca sufocarea in cazul inghitirii de catre sugari.

» Nu aruncati bateriile in foc. Bateria poate exploda.

» Scoateti bateria din unitate daca aceasta nu va fi folosita timp de 3 luni sau mai mult. Nerespectarea acestei indicatii poate
cauza scurgeri de lichid, generare de caldura sau o explozie, caz in care aparatul va fi deteriorat.

« In timpul efectuarii masurarii, asigurati-va ca nu se afla niciun telefon mobil sau alte dispozitive electrice care emit campuri
electromagnetice pe o raza de 30 cm in jurul acestui aparat. Acest lucru poate cauza functionarea incorecta a aparatului
si/sau poate cauza inregistrarea unor valori necorespunzatoare.

* Nu utilizati aparatul pentru a masura un obiect cu o temperatura mai mare de 80,0 °C (176,0 °F).

Masuri generale de precautie

» Nu utilizati acest aparat in scopuri diferite de masurarea temperaturii la nivelul urechii umane sau suprafetei corpului uman.
« Nu il supuneti socurilor puternice, nu il scapati, nu calcati pe el si nu il expuneti vibratiilor.

« Aparatul nu este rezistent la ap4. In timpul manipularii acestui aparat, aveti grij& ca in acesta s& nu patrunda lichide (alcool,

apa sau apa calda). Daca aparatul este umezit de vapori, asteptati sa se usuce sau stergeti-l usor cu o laveta moale,
uscata.

* Nu dezasamblati, reparati sau modificati aparatul.
» Cand informati medicul cu privire la temperatura dvs., asigurati-va ca specificati faptul ca ati masurat-o auricular.



1. Prezentare generala

Aparatul:
Senzor infrarosu
Sonda
Capac sonda

Detector capac
sonda

Butonul START

Afisaj

Buton de PORNIRE/MEMORIE
Orificiu-eclisa capac
compartiment baterie

Compartiment baterie

Inel de conectare  Capac sonda

Afisaj:

Avertizor sonor
Pictograma Baterie

Pictograma Memorie

Pictograma Capac sonda

Temperatura mésurata auricular
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Temperatura masurata la
nivelul suprafetei

Temperatura camerei
Mod Temperatura




2. Pregatire

indepartarea benzii izolatoare

Scoateti banda izolatoare din compartimentul bateriei, )

prinzand-o de partea exterioara pentru prima data. @‘!.')-l
(= at= i

Note:

Unitatea este pornita si, dupa 1 minut, pe ecran va
aparea temperatura camerei.
8 l°r
« Temperatura camerei rdmane pe afisaj chiar si dupa ce aparatul se opreste.
» Asezati unitatea pe masa si evitati influenta directa a razelor solare sau a fluxului de aer conditionat asupra
temperaturii camerei.A "o o
Comutarea intre indicatia in °C si in °F

Acest aparat este setat implicit pe °C.

in timp ce temperatura camerei este afisata, apasati si mentineti apasat
butonul START.

in timp ce-l mentineti apasat, apasati si mentineti
apasat butonul ON/MEM (PORNIRE/MEMORIE) pana .,

cand simbolul °F apare pe afisaj, insotit de 2 bipuri. )
Note:

« Pentru a selecta modul °C, incepeti de la pasul 1.
« Cand aparatul este comutat intre °C si °F, toate indicatiile stocate in memorie sunt sterse.

@)D = B?




2. Pregatire

2.3

1.
2.

Setarea avertizorului sonor

Avertizorul sonor este disponibil numai in modul de masurare auriculara.
Avertizorul sonor este setat ca fiind activ in mod implicit.

Apasati butonul ON/MEM pentru a porni aparatul. m
Apasati si mentineti apasat butonul ON/MEM timp de P
&= B2
3 secunde. !
Simbolul ﬂ\ este afisat intermitent. °C

Eliberati butonul ON/MEM.

= B2
Simbolul ﬂ\ ramane aprins, iar avertizorul sonor este dezactivat.
°C
N/

Note:

« Daca butonul ON/MEM (PORNIRE/MEMORIE) este apasat mai mult de 5 secunde dupa
ce )| “ este afigat intermitent, aparatul se dezactiveaza fara a seta avertizorul sonor.

« Pentru a activa avertizorul sonor, incepeti de la pasul 1.



2. Pregatire

24

1.

Atasarea unui capac al sondei ®

Utilizati intotdeauna un capac pentru sonda MC-EP2 (MC-EP2-E) nou si
nedeteriorat.

Desurubati cu atentie capacul sondei.

Nota: Nu indepartati fortat capacul sondei.

Puneti un capac nou pe inelul de conectare. Partea adeziva

Nota: Partea adeziva a capacului sondei trebuie orientata in sus.

Introduceti sonda in capacul de pe inelul de
conectare pana cand se fixeaza cu un clic sesizabil.

Nota: In cazul in care capacul sondei nu este fixat corect, simbolul pentru "
capacul sondei ,[>" este afisat intermitent, iar masuratoarea nu poate fi efectuata. P77
|



3.1

Utilizarea aparatului

Efectuarea unei masuratori

Note:

« Asigurati-va ca ati fixat corect capacul sondei.

« Este recomandat sa efectuati de 3 ori masuratoarea in aceeasi ureche. In cazul in care cele 3 masuratori sunt m
diferite, selectati cea mai ridicata temperatura.

Modul de masurare auriculara

Apasati butonul ON/MEM. //

Toate simbolurile apar pe afisaj. @)D oY) ;@—
f o=

Apoi apare afisajul ilustrat in dreapta, insotit de 2 semnale sonore. 'EE.B"E °_J

Introduceti sonda in ureche pana la limita confortului, in
directia timpanului.

Note:

 Trageti usor de ureche spre inapoi pentru a indrepta canalul auditiv si pozitionati sonda Tn
ureche astfel incat sa fie bine fixata, orientata catre membrana timpanului, pentru a obtine o
indicatie precisa.

« Tinerea unitatjii in ureche prea mult timp poate cauza o indicatie mai mare a temperaturii ambiante la nivelul
sondei. Acest lucru va face ca valoarea masurata a temperaturii corporale sa fie mai scazuta decat in mod normal.




3. Utilizarea aparatului

Masurarea temperaturii unui bebelus

Masurarea la un bebelus
intins pe spate.

Sustineti usor
corpul copilului.

Masurarea la un
bebelus asezat.

Sustineti usor corpul
copilului si trageti-i
cu grija urechea
spre inapoi.

Urechea este prea
mica pentru a
introduce sonda.

Tn timp ce-i trageti usor
urechea spre inapoi,
acoperiti canalul
auditiv extern cu
sonda, fara a incerca
sa fortati introducerea
acesteia.



3. Utilizarea aparatului

3.

Apasati butonul START.

Masuratoarea este incheiata in 1 secunda si este insotitd de un semnal sonor lung.
Afisajul se aprinde, iar simbolul JD“va clipi timp de 5 secunde.

Nota: Puteti efectua o noud masuratoare dupa ce lumina afisajului se stinge si sunt emise
2 semnale sonore. Asigurati-va ca simbolul , 2" rdmane aprins.

Scoateti unitatea din ureche si verificati rezultatul masuratorii. = o7

Nota:

« Daca rezultatul masuratorii depaseste 37,5 °C (99,5 °F), avertizorul sonor va emite trei 35 Eor
sunete scurte dupa un sunet lung. . -

 Dupa fiecare masurare auriculara, unitatea are nevoie de 5 secunde pentru a se pregati pentru
urmatoarea masuratoare. Pe durata celor 5 secunde de asteptare, pictograma pentru ureche va clipi, iar lumina de
fundal va fi aprinsa.

Apasati si mentineti apasat butonul ON/MEM péana cand indicatia ,,OFF*
apare pe afisaj, pentru a opri aparatul.

Aparatul stocheaza masuratoarea in memorie, apoi se opreste cu temperatura camerei pe afisaj.
Aparatul se mai opreste automat daca nu se inregistreaza activitate in interval de 1 minut.



3. Utilizarea aparatului

Modul pentru suprafata

Unitatea este setata implicit pe modul de masurare auriculara. Modul de masurare la nivelul suprafetei nu este
destinat masurarii temperaturii corporale.

Modul de masurare la nivelul suprafetei indica temperatura efectiva si neajustata la nivelul suprafetei, aceasta
fiind diferita fatd de temperatura corporald. Aceasta functie va poate ajuta sa determinati daca temperatura unui
obiect este adecvata pentru un bebelus sau pacient, de exemplu laptele copilului.

1. Apasati butonul ON/MEM pentru a porni aparatul.

2. Apasati si mentineti apasat butonul ON/MEM.
In timp ce il mentineti apasat apasagl butonul
START, dupa care simbolul ,,"=~"“ apare pe ecran. @ a

3. Aduceti unitatea mai aproape de subiect si apasati butonul START.

Aceasta masoara continuu, pana cand butonul START este eliberat.

Note:

» Aduceti senzorul de infrarosii cat mai aproape cu putintd de subiect atunci cand folositi modul
pentru suprafata (distanta recomandata este de 1 cm). Nu aplicati senzorul de infrarosii direct pe subiect.

* Modul pentru suprafata afiseaza rezultatul. Temperatura la nivelul suprafetei poate diferi de cea interna.
Asigurati-va ca este sigur sa masurati subiectji cu temperaturi extrem de ridicate sau de scazute.

* Modul pentru suprafata nu este destinat uzului medical.

« Afisajul nu se aprinde in modul pentru suprafata.

« Avertizorul sonor este dezactivat in modul pentru suprafata.

« Pentru a selecta modul de masurare auriculara, incepeti de la pasul 2.

* Aparatul se va opri automat daca nu se inregistreaza activitate in interval de 1 minut, cu temperatura camerei
pe afisaj. Pentru a opri manual aparatul, apasan §| mentineti apasat butonul ON/MEM (PORNIRE/MEMORIE)
pana cand pe afisaj apare indicatia ,OFF" (OPRIT).

10



3. Utilizarea aparatului

3.2 Utilizarea functiei de memorie

Aparatul stocheaza automat rezultatele in pana la 25 de seturi dupa fiecare masuratoare.

Nota: Daca memoria este plina, unitatea va sterge cea mai veche indicatie. m
1. Apasati butonul ON/MEM pentru a porni aparatul.
2. Apasati din nou butonul ON/MEM. T =mar?
Numarul de memorie apare pe afisaj. ]
l°c
. .
3. Eliberati butonul ON/MEM. Cmacy

Pe afisaj apare cel mai recent rezultat. -1 '- 1
Apasati in mod repetat butonul ON/MEM pentru a vizualiza rezultatele mai vechi. -"-' ,-' or

4. Apasati si mentineti apasat butonul ON/MEM péana cand indicatia ,,OFF*
apare pe afisaj, pentru a opri aparatul.

Aparatul se va opri automat daca nu se inregistreaza activitate in interval de 1 minut, cu temperatura camerei
pe afisaj.

11



4. Depanare si intretinere

4.1

Pictogramele si mesajele de eroare

In cazul aparitiei problemelor indicate mai jos in timpul masurérii, asigurati-va mai intai ca nu exista niciun
dispozitiv electric pe o raza de 30 cm. Daca problema persista, va rugam sa consultati tabelul de mai jos.

Afisaj eroare

Cauza

Remediu

Stabilizare dispozitiv in curs.

Asteptati pana cand simbolul :7? nu mai este afigat
intermitent.

Capacul sondei nu este montat corect.

Montati din nou capacul sondei pana cand
simbolul [> nu mai este afisat intermitent.

Bateria este aproape consumata.

Tnlocuiti bateria.
(Consultati capitolul 4.3)

Masuratoare inainte de stabilizarea dispozitivului.

Asteptati pana cand simbolul :7? nu mai este afigat
intermitent.

12




4. Depanare si intretinere

Afisaj eroare Cauza Remediu
] ; e e : L% Lasati termometrul timp de cel putin 30 minute la
~ tDe'r?,]perrg't\ﬁur:i'gﬂiiaa?]tzcmmbare rapida a temperatura camerei: intre 10 °C si 40 °C
EFr- E’ P - (50 °F - 104 °F).
= Temperatura ambianta nu se incadreaza in Lasati termometrul timp de cel putin 30 minute la
intervalul cuprins intre 10 °C si 40 °C (50 °F - temperatura camerei: intre 10 °C si 40 °C
~ 104 °F). (50 °F - 104 °F).
[ Scoateti bateria, asteptati 1 minut si reporniti
Eroare 5-9, sistemul nu functioneaza sistemul. Daca mesajul reapare, contactati punctul
C'_ corespunzator. de vanzare sau distribuitorul OMRON pentru
U verificarea dispozitivului.
= D7 Modul de mésurare auriculara: Verificati integritatea capacului sondei si efectuati
L{‘ °I' '(I"]e(r)répgra':t;Jra masurata depaseste 42,2 °C 0 noua masuratoare de temperatura.
2 l:>f:_ 1l\{lodul det masurare aturicutlaré: de 340 °C Verificati integritatea capacului sondei si efectuati
L O (génzpflr:"’; ura masuraté este mai micé de 34,0 © 0 noua masuratoare de temperatura.
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4. Depanare si intretinere

Afisaj eroare Cauza Remediu

Modul pentru suprafata:
Temperatura masurata depaseste 80,0 °C Verlflcatl integritatea capacului sondei si efectuati

(176.0 °F) 0 noua masuratoare de temperatura.

Modul pentru suprafata:

Temperatura masurats este mai mica de -22,0 °C Verificati integritatea capacului sondei si efectuati

0 noua masuratoare de temperatura.

(-7.6 °F).
Dispozitivul nu poate fi pornit in starea de Tnlocuiti bateria cu una noua.
pregatire pentru functionare. (Consultati capitolul 4.3)

4.2 intretinerea

< Daca ati scapat dispozitivul pe jos, verificati-l pentru a detecta eventualele semne de deteriorare. Daca aveti
dubii, contactati punctul de vanzare sau distribuitorul OMRON pentru verificarea dispozitivului.

« Sonda este cea mai delicata componenta a unitatii. Dati atentie curatarii senzorului infrarosu, pentru a evita
deteriorarile.

< Daca unitatea este utilizata accidental fara capacul sondei, curatati sonda dupa cum urmeaza:
a.Dupa masurare, utilizati un betisor cu vata umezit cu alcool (concentratie 70%) pentru a curata sonda si lentila

sondei.

b.Asteptati cel putin 1 minut pentru ca sonda sa se usuce complet.

14



4. Depanare si intretinere

4.3

Daca unitatea este murdara, folositi un betisor cu vata sau o laveta umezita cu alcool (concentratie 70%) pentru

a o curata.

Nu depozitati aparatul in conditiile indicate mai jos. in caz contrar, acesta poate fi deteriorat.

- Spatii umede.

- Spatii cu temperaturi ridicate sau grad de umiditate ridicat, sau spatii expuse direct radiatjilor solare. Spatii aflate
in apropierea echipamentelor de incalzire, spatii cu mult praf sau medii cu concentratii inalte de sare in aer.

- Pe suprafete inclinate de pe care unitatea, poate cadea sau poate fi expusa socurilor sau vibratjilor.

- Spatii de depozitare a produselor farmaceutice sau spatii in care exista gaze corozive.

inlocuirea bateriei

Baterie: baterie CR2032 plata, cu litiu
Utilizati bateria in cadrul perioadei recomandate specificate pe aceasta.
Nota: Pentru a proteja mediul, aruncati bateriile la deseuri in conformitate cu reglementarile locale privind
procedura de colectare a deseurilor. Aruncarea la deseuri se poate face la punctul de comercializare sau
n locatiile de colectare corespunzatoare.

Introduceti un obiect ascutit in orificiul-eclisa al capacului <
compartimentului bateriei. Glisati si indepartati capacul P
bateriei cu degetul mare. &

Scoateti bateria cu un obiect ascultit.

Nota: Nu folositi o penseta sau o surubelnita metalica.




4. Depanare si intretinere

3. Introduceti noua baterie sub cérligul metalic din
partea stanga si apasati pe partea dreapta a bateriei
pana cand aceasta se fixeaza cu un clic sesizabil.

Nota: Introduceti bateria noua cu partea marcata cu simbolul plus (+) orientata in sus.

4, Instalati capacul bateriei.

16



5. Date tehnice

Categorie produs:
Descrierea produsului:
Model (cod)

Senzor:

Afisarea temperaturii:

Precizie de masurare:

Interval de masurare:

Pozitie de masurare:

Mod de masurare:

Durata de masurare:
Memorie:

Alimentare:

Consum de energie:
Perioada de valabilitate:
Durata de viata a bateriei:

Mediu de operare Temperatura,
umiditatea si presiunea aerului:

Mediu de depozitare
Temperatura si umiditate:

Termometre auriculare
Termometru auricular cu infrarosu
Gentle Temp 521 (MC-521-E)
Termopila

4 cifre, °F, in trepte de 0,1 grade
3 cifre, °C, in trepte de 0,1 grade

Modul de masurare auriculara  +0,2 °C (¢ 0,4 °F) in intervalul cuprlns ntre
35 C§|420 °C (95,9 °F-107,6 °F), £ 0,3 °C
(x 0, °F) pentru alte intervale

Modul pentru suprafatd +0,3°C (0,5 F) n intervalul cuprins intre 22,0 °C si 42,2 °C

(71,6 °F - 108 0 °F), pentru alte intervale este de + 2 °C
(+ 3,6 °F) sau 4%, oricare dintre aceste valori este mai mare.
Modul de masurare auriculara  intre 34,0 °C (93,2 °F) si 42,2 °C (108,0 °F)
Modul pentru suprafata intre -22,0 °C (-7,6 °F) si 80,0 °C (176,0 °F)
Timpan
Mod de reglare
Masurare rapida de 1 secunda
25 de spatii de memorare
3,0 V c.c., 1 baterie CR2032 plata, cu litiu
0,015 W
5 ani
Cu o baterie noua se pot efectua circa 2.500 de masuratori sau mai multe
(Temperatura ambianta 25+15 °C, umiditate relativa 50+40%)
ntre 10 °C (50 °F) si 40 °C (104 °F), 0 < umiditate relativa < 85%
(fara condensare), intre 70 si 106,0 kPa
intre -20 °C (-4 °F) si 50 °C (122 °F), 0 < umiditate relativa < 85%
(fara condensare)

17



5. Date tehnice

Mediu de transport ntre -20 °C (-4 °F) si 70 °C (158 °F), 10% < umiditate relativa £ 95%
Temperatura gi umiditate: (fara condensare)

Protectie impotriva socurilor  Echipament medical cu alimentare electrica interna

electrice:

Clasificare IP: P22

Componenta aplicata: N

= tip BF (Capac sonda)

Greutate: Aproximativ 85 g (cu bateria instalata)
Dimensiuni exterioare: 36 mm (I) x 161 mm (h) x 56 mm (A)
Continutul ambalajului: Aparat, baterie de testare (baterie cu litiu CR2032), capac sonda, 21 de capace pentru

sonda MC-EP2 (MC-EP2-E), inel de conectare, manual de instructjuni, card de garantie.

*Clasificarea IP reprezinta gradele de protectie conform IEC 60529.

Acest dispozitiv este protejat impotriva impactului cu corpurile straine dure cu diametrul de 12,5 mm si mai mari

decat un deget.

Acest dispozitiv este protejat impotriva picaturilor de apa cu cadere oblica care pot impiedica functionarea normala

a acestuia.

Note:

« Specificatiile pot fi modificate fara aviz prealabil.

» Acest produs OMRON este fabricat in cadrul sistemului de calitate strict al OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., Japonia.

» Acest dispozitiv respecta prevederile Standardului European EN12470:2003 privind Termometrele medicale — Partea a 5-
a: Functionarea termometrelor auriculare cu infrarosii (cu metoda de maxim).

» Termometrul a fost calibrat in momentul fabricarii. Daca aveti in orice moment indoieli cu privire la precizia temperaturii
masurate, contactati distribuitorul autorizat OMRON de la nivel local. n general, este recomandata verificarea aparatului la
fiecare 2 ani pentru a se asigura functionarea corecta si precisa a acestuia.

» Va rugam sa va adresati producatorului si autoritatii competente din Statul Membru in care aveti resedinta in cazul oricarui
incident grav produs in legatura cu acest dispozitiv.
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5. Date tehnice

Descrierea simbolurilor care, in functie de model, se pot regasi pe produs, pe ambalajul de comercializare
al produsului sau Tn manualul de instructiuni

ry Componenta aplicata - tip BF
R Gradul de protectie impotriva socurilor
electrice (curentului de scurgere)

Numar de serie

I P XX Grad de protectie impotriva Numér de LOT

factorilor externi conform IEC 60529

Limita de temperatura

c € Marcaj CE
UK

Marcaj UKCA Limita de umiditate

HE S ST

Identificator unic al unui dispozitiv Limita de presiune atmosferica
Simbol de conformitate cu prevederile . . .
- ; e Exclusiv pentru unica folosinta
Uniunii Economice Eurasiatice
_Utlllzatqrul_ trebmefa consulte Data de fabricatie
instructiunile de utilizare
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5. Date tehnice

Descrierea simbolurilor care, in functie de model, se pot regasi pe produs, pe ambalajul de comercializare
al produsului sau in manualul de instructiuni

Dispozitiv medical
C€0197 5

0086

Informatii importante legate de

ica (CEM)
MC-521-E fabricat de OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. este in conformitate cu standardul EN60601-1-2:2015 privind compatibilitatea electromagnetica (CEM)

Documentatia suplimentara in conformitate cu acest standard CEM este disponibila la OMRON HEALTHCARE EUROPE, la adresa mentionata in acest manuallde instructiuni
sau pe www.omron-healthcare.com. Pentru informatii CEM privind MC-521-E, accesati site-ul web

Aruncarea corecta la deseuri a acestui produs (Deseurile din electrice si el

Acest marcaj inscriptionat pe produs sau prezent in documentatia acestuia indica faptul c& nu trebuie ellmlnat impreuna cu alte deseuri menajere la
sfarsitul duratei sale de viata. Pentru a preveni posibila poluare a mediului sau afectarea sanatatii umane ca urmare a aruncarii necontrolate a
deseurilor, separati acest tip de celelalte deseuri si reciclati-l responsabil, pentru a promova refolosirea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici vor contacta punctele de vanzare de la care au achizitionat produsul sau autoritatea locala competenta pentru detalii referitoare la

locatiile si modurile in care pot asigura reciclarea ecologica a acestui produs.

Utilizatorii profesionisti isi vor contacta furnizorii i vor consulta termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs nu trebuie amestecat cu

alte deseuri comerciale in vederea eliminarii. | ]
Acest produs nu contine substante periculoase. Aruncarea la deseuri a bateriilor uzate trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile nationale EU

n domeniu.




6. Informatii utile

6.1

6.2

Masuratorile de temperatura efectuate auricular

Termometrul auricular cu infrarosu Gentle Temp 521 detecteaza radiatiile termice in spectru infrarosu emise de
timpan si tesuturile adiacente, convertind aceasta caldura intr-o temperatura auriculara echivalenta.

Gentle Temp 521 este mai putin periculos pentru un copil decat termometrul rectal. Este mai rapid, mai sigur si m
mai usor de utilizat decat un termometru oral.

Datorita functionarii cu infrarosu, nu exista riscul sticlei sparte sau al ingerarii mercurului. Masuratorile pot fi

efectuate chiar si in timp ce copilul doarme.

Pentru adulti, termometrul auricular cu infrarosu Gentle Temp 521 ofera indicatii rapide, convenabile si precise,

fara intarzierile asociate unui termometru conventional.

Studiile clinice au aratat ca urechea este locatia ideala pentru masurarea temperaturii corporale. Timpanul
utilizeaza aceleasi vase de sange cu hipotalamusul — partea creierului care controleaza temperatura corporala.
Prin urmare, urechea este un indicator precis al temperaturii corporale interne (bazale). O temperatura auriculara,
spre deosebire de una orald, nu este afectata de factori precum vorbitul, bautul si fumatul.

Temperatura normala si cea ridicata

Va recomandam sa exersati cu Gentle Temp 521 pe propria persoana si pe membrii familiei.

in acest mod va puteti imbunatéti tehnica si va veti simti mai increzator in ceea ce priveste masuratorile pe care
le efectuati atunci cand un membru al familiei este bolnav. Veti putea observa si daca o indicatie este mai mare
decat in mod normal.
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6. Informatii utile

Dat fiind faptul ca temperatura, sudoarea sau saliva afecteaza cu usurintd temperatura
corporala masurata axilar sau sublingual, indicatiile pot fi mai mici decat temperatura bazala.
Masurarea temperaturii auriculare reflecta cu exactitate temperatura creierului si poate
conduce la o detectare mai rapida a febrei.

Senzor infrarosu Raze infrarosii

Timpan/punct de masurare

Timpan

Canal auditiv extern
Pentru a efectua o estimare corecta a conditiilor de febra suspectate, este important sa invatati temperaturile
normale ale membrilor familiei, masurandu-le temperatura atunci cand sunt intr-o forma fizica buna.
Temperatura masurata auricular este diferita de cea masurata rectal.
Utilizati valoarea normala ca referinta pentru intelegerea diferentelor de temperatura in cazurile de febra.
Se vorbeste despre temperatura corporald normala daca valoarea masurata se incadreaza intr-un anumit
interval. Temperatura corporala variaza odata cu varsta.

Varsta Temperatura auriculara normala in °C si °F
Bebelusi 36,4°C-37,5°C 97,5 °F - 99,5 °F
Copii 36,1°C-37,5°C 97 °F - 99,5 °F
Adolescenti/adulti 359°C-37,5°C 96,6 °F - 99,5 °F
Persoane in varsta 35,8°C-37,5°C 96,4 °F - 99,5 °F
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6. Informatii utile

6.3

6.4

Temperatura auriculara comparativ cu alte tipuri de

temperatura corporala

Temperatura normala variaza in functie de diferitele locatii pe corp.
Valoarea ,Eroare clinica“ este -0,2 ~-0,4 °C.

Valoarea ,Limitele acordului” este 0,58.

Valoarea ,,Repetabllltate este 0,17 °C.

Termometrul este unul cu mod de reglare care converteste temperatura din ureche in vederea afigarii

Lechivalentului oral” al acesteia.

intrebari si raspunsuri

Cate masuratori consecutive pot efectua?

Puteti efectua maximum trei masuratori consecutive. Unitatea principala se va incalzi dupa aceea si este posibil
sa nu mai masoare corect. Daca urmeaza sa depasiti numarul de trei masuratori, asteptati 10 minute inainte de
a masura din nou.

Temperatura indicata este prea mare.
Capacul sondei poate fi defect.

2 Este posibil sa fi folosit termometrul dupa ce a fost depozitat in frig sau intr-un loc racoros. Masurati
temperatura dupa ce lasati unitatea mai mult de 30 minute in incaperea in care o veti utiliza. Daca depozitati
unitatea Tn incaperea in care urmeaza sa masurati temperatura, puteti utiliza termometrul imediat.
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6. Informatii utile

Temperatura masurata in urechea dreapta difera de cea masurata in

urechea stanga?

La oamenii sanatosi nu ar trebui sa existe o diferenta semnificativa intre rezultatele masuratorilor. Diferentele pot

fi cauzate de urmatoarele:

1) Senzorul infrarosu nu este introdus in acelasi mod.

2) Masuratoarea nu este efectuata prin introducerea unitatii in mod stabil, la acelasi unghi. Incercati sa efectuati
masuratoarea in urechea la care observati de obicei o indicatie mai mare.

Temperatura indicata este prea mica.

Capacul sondei este murdar.

Senzorul de infrarosii este murdar.

Ati scos unitatea din ureche inainte ca masuratoarea sa se fi finalizat.

Urechea este rece. Temperatura indicata tinde sa fie scazuta daca utilizati o punga de gheata, un bandaj rece
sau imediat dupa ce ati venit de afara, in anotimpul rece.

Termometrul nu este introdus suficient de adanc in ureche.

BWN =

)]
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7. Accesorii optionale

Accesorii medicale optionale

Capacul sondei MC-EP2 (MC-EP2-E) m
(Inclusiv 40 de capace pentru sonda si 1 inel de conectare)

Inel de conectare

Capac sonda \

w

Nota: Consultati reprezentantii locali OMRON cu privire la accesoriile optionale
adecvate.
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